Cyngor Tref TREGARON Town Council

Clerc/Clerk: Fflur Lawlor

E-bost/E-mail: clerc@cyngor-tregaron-council.org.uk

Cyfarfod Cyngor Tref Tregaron yn dilyn y Cyfarfod Cyffredinol Blynyddol / Tregaron Town

Council Meeting following the AGM —
Nos Lun / Monday 15.05.2023

7.30yh/pm — yn Neuadd Goffa Tregaron / Memorial Hall

COFNODION CYFARFOD CYFFREDINOL BLYNYDDOL Y CYNGOR /
COUNCIL ANNUAL GENERAL MEETING MINUTES

Eitem / Item

Gweithred
/ Action

CROESO / WELCOME
Croesawodd y Cadeirydd pawb i gyfarfod Cyffredinol Blynyddol y Cyngor.

The Chair welcomed everyone to the Annual General Meeting of the Council.

PRESENNOL / PRESENT: Cyng/Cllr Rhydian Wilson (Cadeirydd/Chair), Catherine Hughes
Arwel Jones, Rhian Jones, Owain Pugh, Dafydd Richards a Sian Jones

Clerc / Clerk — Fflur Lawlor

Cyng/Clir Ifan Davies, CCC

YMDDIHEURIADAU / APOLOGIES
Cyng / Cllr Rhian Hughes & Dewi Evans

CADARNHAU COFNODION Y CCB 2022 / APPROVAL OF MINUTES FROM 2022 AGM
Cytunwyd bod y cofnodion yn rhai cywir

It was agreed that this was a true record of the minutes.

Cynnig/Proposed: Cyng/Clir Arwel Jones
Eilio/Seconder: Cyng/Cllr Dafydd Richards

ETHOL CADEIRYDD / ELECT A CHAIRPERSON
Enwebwyd / Nominated — Cyng / ClIr Arwel Jones

Cynnig/Proposed: Cyng/Clir Catherine Hughes
Eilio/Seconder: Cyng/Cllr Owain Pugh

Diolchodd y Cyng. Catherine Hughes i'r Cyng. Rhydian Wilson am ei arweiniad fel Cadeirydd
dros y flwyddyn ddiwethaf.
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Diolchodd Cyng Rhydian Wilson i bawb am y cydweithrediad a’r gefnogaeth. Hefyd,
diolchodd i’r Clerc am ei gwaith dros y flwyddyn ddiwethaf.

Cllr Catherine Hughes thanked ClIr Rhydian Wilson for hir leadership as Chair over the past
year.

Cllr Rhydian Wilson thanked everyone for their co-operation and support. He also thanked
the Clerk for her work over the past year.

TROSGLWYDDWYD Y GADAIR I’'R CYNG ARWEL JONES /
THE CHAIR WAS PASSED TO CLLR ARWEL JONES

ETHOL IS-GADEIRYDD / ELECT A VICE-CHAIRPERSON
Enwebwyd / Nominated — Cyng / ClIr Rhydian Wilson

Cynnig/Proposed: Cyng/Cllr Owain Pugh
Eilio/Seconder: Cyng/Cllr Dafydd Richards

ETHOL CYNGHORWYR | IS-BWYLLGORAU / ELECTION OF COUNCILLORS TO SUB-
COMMITTEES

Mae'r is-bwyllgorau i'w sefydlu er mwyn helpu'r Clerc i wneud gwaith / ateb ymholiadau
rhwng cyfarfodydd misol. Enwebwyd cynghorwyr i ymuno a'r is-bwyllgorau. Maent hefyd i
roi adborth os maent wedi cwrdd / gwneud gwaith yn y cyfarfodydd misol.

The sub-committees are to be set up to in order to help the Clerk carry out work / answer
queries in between monthly meetings. Councillors were nominated to join the sub-comittees.
They are also to give feedback at the monthly meetings if they have met / carried out tasks.

DERBYN ADRODDIAD BLYNYDDOL 2022/23 / ACCEPT 2022/23 ANNUAL REPORT
Cyflwynwyd Adroddiad Blynyddol 2022/2023 a diolchodd y Cadeirydd i'r Clerc am baratoi'r
adroddiad. Pawb yn cytuno i dderbyn yr adroddiad.

The Annual Report for 2022/2023 was presented and the Chair thanked the Clerk for
preparing the report. All in agreement to accept the report.

Cynnig/Proposed: Cyng/Cllr Owain Pugh
Eilio/Seconder: Cyng/Cllr Rhian Jones

CYFRIFON BLYNYDDOL / ANNUAL ACCOUNTS
Cyflwynodd y Clerc y Cyfrif Blynyddol ar gyfer 2022-2023 a chymryd cwestiynau.

The Clerk presented the Annual Account for 2022-2023 and took questions.

Cynnig/Proposed: Cyng/ClIr Rhydian Wilson
Eilio/Seconder: Cyng/Clir Rhian Jones

CYFLOG A CHOSTAU’R CLERC / CLERK’S SALARY & COSTS

Gadawodd y Clerc a’r Cyng. Catherine Hughes yr ystafell tra bod y cyfarfod yn trafod y cyflog
am y flwyddyn i ddod a chytunwyd i gynyddu cyflog y Clerc sydd ar hyn o bryd yn £11.50 i
£12.57 yr awr (bydd yn cael ei 61-ddyddio o Ebrill 1af yng nghyflog y clerc), 30 awr y mis a ffi
llogi ystafell am y flwyddyn yn £330.

Penderfynwyd hefyd o'r flwyddyn ariannol nesaf (2024/25) bod y Clerc i wneud y cyflogau.
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The Clerk and ClIr Catherine Hughes left the room whilst the meeting discussed the salary
for the coming year and it was agreed to increase the Clerk's salary which is currently £11.00
to £12.57 per hour (will be backdated from April 1st in the Clerk's pay), 30 hours a month
and Office rent fee of £330 for the year.

It was also decided that from next Financial year (2024/25) the Clerk is to do the payroll.

Cynnig/Proposed: Cyng/CllIr Owain Pugh
Eilio/Seconder: Cyng/Clir Dafydd Richards

10. | CYFLOG Y GWEITHIWR STRYDLUN / STREET SCENE SALARY
Cytunwyd i gynyddu cyflog y Gweithiwr Strydlun sydd ar hyn o bryd ar £9.50i £10.42 yr awr
(bydd yn cael ei 6l-ddyddio o Ebrill 1af), oriau i wiethio —hyd at 2 awr yr wythnos — toiledau
a hyd at 12 awr yr wythnos — strydoedd.
Y Cadeirydd a’r Clerc i gwrdd &’r gweithiwr Strydlun i drafod contract newydd, taflenni
amser misol a rhestr wirio sydd i'w cwblhau a’u cyflwyno erbyn diwedd pob mis i’r Clerc
It was agreed to increase the salary of the Street Scene Worker from £9.50 to £10.42 per
hour (will be backdated from April 1st), hours to work — up to 2 hours a week — toilets and
up to 12 hours a week — streets.
Chair & Clerk to meet with the Streetscene worker to discuss new contract, monthly
timesheets and checklist that are to be completed and submitted by the end of each month
to the Clerk.
Cynnig/Proposed: Cyng/ClIr Rhydian Wilson
Eilio/Seconder: Cyng/ClIr Catherine Hughes

11. PENODI ARCHWILIWR MEWNOL / APPOITMENT OF INTERNAL AUDIT
Enwebwyd / Nominated: Mr Gareth Jones, Tregaron,
Cynnig / Proposer: Cyng Catherine Hughes
Eilio / Seconded: Cyng Rhian Jones

12. LLEOLIAD A AMSER CYFARFODYDD ARFEROL Y CYNGOR LLAWN 2023/24 /

TIME AND PLACE OF ORDIARY MEETINGS OF THE FULL COUNCIL FOR 2023/24

Cafwyd trafodaeth a phenderfynwyd parhau i gyfarfod ar drydedd nos Lun y mis am
7.30pm yn y Neuadd Goffa.

A discussion was held and it was decided to continue to meet on the third Monday of the
month at 7.30pm at the Memorial Hall.

Cynnig/Proposed: Cyng/Cllr Catherine Hughes
Eilio/Seconder: Cyng/Cllr Rhian Jones

TERFYNWYD Y CYFARFOD BLYNYDDOL
THE ANNUAL MEETING WAS CLOSED
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COFNODION CYFARFOD MIS MAI / MAY MEETING MINUTES

13.

ADRODDIAD YR HEDDLU / POLICE REPORT
Ni allai PC John Evans fynychu'r cyfarfod ond darllenodd y Clerc e-bost & anfonwyd gyda
gwybodaeth.

PC John Evans could not attend the meeting but the Clerk read out an email sent with
information.

14.

DATGELU BUDDIANNAU PERSONOL / DECLARATION OF PERSONAL INTEREST
Dim i'w gofnodi.
Nothing to report.

15.

CADARNHAU COFNODION / CONFIRM MINUTES - 17/04/2023
Cytunwyd bod y cofnodion yn rhai cywir.

It was agreed that this was a true record of the minutes.

Cynnig/Proposed: Cyng/ClIr Catherine Hughes
Eilio/Seconder: Cyng/Clir Dafydd Richards

16.

MATERION YN CODI O’R COFNODION / MATTERS ARISING FROM MINUTES
8)
18.9 — Amcanbris o £4,000 am golau stryd / Estimate £4,000 for Street Lamp

12)

e Tender torri porfa Eglwys (£190 + TAW), llwybr Doldre (£25 + TAW), 5 arwydd ffordd
(£50 + TAW) — D Benjamin wedi rhoi tender mewn, pawb wedi cytuno dros ebost.
Tender for cutting the grass at the Church (£190 + VAT), Doldre path (£25 + VAT), 5
road signs (£50 + VAT) - D Benjamin has put in a tender, everyone has agreed via email.

e Clercamarostan bod y gwaith datblygu wedi ei wneud cyn cael cost cyfieithu gan bydd
angen rhoi syniad iddynt y gwaith sydd angen gwneud.
Clerk to wait until the development work has been done before getting the cost of
translation as it will be necessary to give them an idea of the work that needs to be
done.

19)
Heb gael ymateb gyda CSC na Barcud am y goeden yn Maesyrawel.
Didn't get a response from CCC or Barcud about a tree in Maesyrawel.

17.

CYNGOR SIR CERDIGION COUNTY COUNCIL
A) Gwybodaeth a dderbyniwyd wrth CSC / Information received from CCC —

Ebyst wedi cael eu danfon ymlaen at y Cynghorwyr cyn y cyfarfod / Emails

forwarded to Councillors prior to meeting.

e 18/04/2023 - Casgliadau Gwastraff Gwyliau Banc yn mis Mai / May Bank
Holiday Waste Collections

e 20/04/2023 — Sesiwn Galw Heibio / Drop in Session

e Digwyddiad Arbennig Cau Ffordd / Special Events Road Closure: Treagaroc 2023

e 28/04/2023 - Cyfarfod Bwrdd Rhanddeiliaid Cylch Caron Stakeholder Board
Meeting — 02/05/2023
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e 05/05/2023 - Strategaeth Tai Lleol Ceredigion / Ceredigion’s Local Housing
Strategy

e 11/05/2023 — Hyfforddiant tywyswyr twristiaeth yn Ne Orllewin Cymru / Tourist
guide training in South West Wales

B) Diweddariad gan yr Aelod Lleol / Update from the Local Member, Cyng/ClIr Ifan
Davies —

e Dimi'w gofnodi/ Nothing to report.

18.

CYFRIFON / FINANCIAL MATTERS

Balans y Banc / Bank Balance —

Cyfrif Busnes Cyfredol / Business Current — £18,503.26

Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Reserve —£17,010.13

Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Current (Cadeirydd / Chairman) — £3,947.90
Cyfrif Busnes wrth gefn / Business Reserve (Gratuity) — £437.04

A)

Taliadau mis Mai / May payments —
e Cyflog Gweithiwr Strydlun Ebrill / Streetscene worker salary April £258.40
e Cyflogy Clerc Mis Ebrill / Clerk salary April £276.00
e HMRC Mis Ebrill / April £133.60
e Costau’r Clerc / Clerk Costs (12/22-05/23) £346.98
e Deian Williams (Toiledau y Mart Toilets) £60.00

Cynnig/Proposed: Cyng/Clir Rhydian Wilson
Eilio/Seconder: Cyng/Clir Rhian Jones

B)
Incwm / Income —
e Taliad archebiant o £7,333.34 wedi ei dderbyn (llai ffi etholiad 2022)
Precept payment of £7,333.34 received (less 2022 election fee)

19.

ADRODDIAD Y GWEITHIWR STRYDLUN / STREET SCENE WORKER REPORT
Dim i'w gofnodi.
Nothing to report.

Clerc, Cadeirydd ac Is-Gadeirydd i gwrdd a'r Gweithiwr Strydlun i drafod disgrifiad swydd,
dyletswyddau a chynllun gwaith. Mae angen gwneud y canlynol -
e Glanhau prif strydoedd y dref yn wythnosol - Pentre, Sgwar, Ffordd yr Orsaf,
Stryd y Capel, Heol Pontrhydefendigaid.
e Glanhau strydoedd eraill yn eu tro.

Clerk, Chair & Vice-Chair to meet with the Street Scene Worker to discuss job description,
duties and plan of work. The following needs to be done —
e Main streets of the town to be cleaned weekly — Pentre, Square, Station Road, Chapel
Street, Pontrhydfendigaid Road.
e Other streets to be cleaned in rotation.

20.

ADRODDIADAU IS-BWYLLGORAU / SUB-COMMITTEES REPORTS
201 -
Is-bwyllgor Parc a Blodau / Park & Flowers
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e Gwiriadau misol lechyd a Diogelwch y Parc i barhau - bydd y Cyng Dewi Evans yn
cynnal y gwiriadau yn Mehefin. Gwiriadau bob wythnos i'w wneud dros yr haf.
Diolchwyd i Cyng Arwel Jones am wneud mis diwethaf.

e Caey parc— Clerc wedi derbyn ebost wrth Arwyn Davies, CSC yn cadarnhau fod yr
adran yn gweithio ar drwydded i ganiatau’r Cyngor Tref ofalu am y cae — torri porfa
ac atiamy tymor eleni. Tra bod y drwydded yn cael ei pharatoi, derbyniwch yr
ebost fel cadarnhad bod y Cyngor Sir yn hapus i'r gwaith gael ei wneud i dorri’r
porfa.

e Dywedodd y Cadeirydd wrth y cyfarfod y gallai fod rhywfaint o arian ar gael ar
gyfer parciau. Clerc i gael dyfynbrisiau ar gyfer canolfan weithgaredd newydd a
sleid fawr.

e Monthly Health & Safety checks of the Park to continue — Clir Dewi Evans will carry
out the checks for June. Weekly checks to be carried out over the summer. Thanks
was extended to ClIr Catherine Hughes for doing last month.

e Park field - Clerk has received an email from Arwyn Davies, CSC confirming that the
department is working on a license to allow the Town Council to look after the field
- cutting grass etc for this year's season. While the license is being prepared, please
receive the email as confirmation that the County Council is happy for the work of
the cutting of grass to be done.

e Chair informed the meeting that there might be some funding coming available for
parks. Clerk to get quotes for a new activity centre and large slide.

21.

PROSIECTAU I'R DYFODOL / FUTURE PROJECTS
Prif flaenoriaethau'r Cyngor Tref yw / The Town Council's main priorities are -

1) Liwybr Ystwyth / Ystwyth Trail

2) Berllan Brennig

3) Cae pob tywydd & Trac Rhedeg / All weather pitch & Running Track
4) Stondinau beiciau & Ffynhonnau dwr / Bike stands / Water fountains
5) Gardd Gymunedol / Community Garden

6) Prosiect Peilot Cau Sgwar / Square Closure Pilot project

Clerc wedi drafftio Cynllun Prosiectau'r Dyfodol — Cynghorwyr i gymryd cyfrifoldeb am yn
prosiect ac arwain —

Clerk has drafted a Future Projects Plan — Councillors to take responsibility for one project
and lead —

Prosiect / Project Pwy / Who Diweddariad / Update
1. | Llwybr Ystwyth / Ystwyth | Cyng/Clir Arwel | Ar waith
Trail Jones & Dewi
Evans Ongoing
2. | Berllan Brennig Cyng/ClIr Yn y broses o drefnu ymweliad
Rhydian Wilson | safle gyda CNC
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In the process of organising a site
visit with NRW
3. | Stondinau  beiciau & | Cyng/Clir Arwel | Ar waith
Ffynhonnau dwr / Bike | Jones &
stands / Water fountains Clerc/Clerk Ongoing
4. | Gardd Gymunedol / | Cyng/Cllr Rhian | Aros amy brydles gan CSC
Community Garden Hughes
Waiting for the lease from CCC
5. | Map o’r dref / Town Map | Cyng/Clir Ar waith - paratoi rhestr gydag
Catherine enwau strydoedd, atyniadau ac ati
Hughes ar gyfer y dylunydd
Ongoing - preparing a list with
street names, attractions etc for
the designer
6. | Gwefan i'r dref a’r Bwrdd | Cyng/ClIr Ar waith
Digidol / Town Website & | Rhydian Wilson
Digital Board & Clerc/Clerk Ongoing
7. | Ffynnon Garon Cyng/Cllr Rhian | Ar waith
Jones & D.| Ongoing
Roberts
8. | Biniau Graean — gwirio a | Cyng/Cllr Owian | Ar waith
llenwi yn mis Medi-Hydref | Pugh & Dewi
/ Grit Bins — check & fill in | Evans Ongoing
September-October

22.

CEISIADAU CYNLLUNIO / PLANNING APPLICATIONS
Dim i'w gofnodi.
Nothing to report.

23.

UN LLAIS CYMRU / ONE VOICE WALES
Ebyst wrth Tracy Gimartin-Ward Un Llais Cymru — wedi cael eu danfon ymlaen at y
Cynghorwyr cyn y cyfarfod.

Emails from Tracy Gimartin-One Voice Wales Ward - forwarded to Councillors prior to
meeting.

24,

PROSIECT CYLCH CARON / CYLCH CARON PROJECT
Mynychodd y Cyng Catherine Hughes gyfarfod ar 2/5/23 - dim newid yn yr amcanion ac yn
mynd allan i dendr diwedd Mehefin.

Clir Catherine Hughes attended a meeting on 2/5/23 - no change in the objectives and
going out to tender end of June.

25.

GOHEBIAETH / CORRESPONDENCE

25.1-

Swyddfa Comisiynydd Heddlu a Throseddu Dyfed-Powys / Office of the Dyfed-Powys and
Crime Commissioner — Gwahoddiad — digwyddiad ymygyslltu Yma i Chi —26.04.23 /
Invitation — Here for you engagement event — 26.04.23
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25.2 -

Harriet Alvis, Prif Weithredwr, Ymddiriedolaeth Afonydd Gorllewin Cymru — Cais
Coedwigaeth Cwm Berwyn / CEO, West Wales Rivers Trust — Cwm Berwyn Forestry
Application

25.3 -
Gail Pearce-Taylor, Cyngor Sir Gar - Digwyddiad Rhanddeiliaid Afon / Carmarthenshire
County Council — River Stakeholder Event — 31/05/2023

25.4 -
Mynyddoedd Cambrian Mountains — Digwyddiad Ystrad Fflur / Strata Florida Event
22.05.23 a mwy/and more

25.5-

Diolch am 20 Newyddion Mis Mai 2023 — thanks for 20 News May 2023

Mynyddoedd Cambrian Mountains — Digwyddiad Treftadaeth LiDAR-LIDAR Heritage Event
Arglwydd Raglaw Ei Fawrhydi yn Nyfed / His Majesty’s Lord-Lieutenant of Dyfed —

25.6 -

Gwahoddiad — Gwasanaeth o Ddathlu i nodi Coroni Eu Mawrhydi Y Brenin a’r Frenhines
Gydweddog 07.05.23 / Invitation — A Service of Celebration to mark the Coronation of their
Majesties The King and the Queen Consort

25.7 -

Bwrdd lechyd Prifysgol Hywel Dda University Health Board — additional dates / dyddiadau
ychwanegol ar gyfer digwyddiad ymgynghori yr Ysbyty newydd / additional dates added to
consultation on new hospital

25.8 -
Cymorth ariannol -
e Rhanbarth Cymru o / Region of Wales SSAFA — Elusen y Lluoedd Arfog / the Armed
Forces charity
e Undeb y Mamau Cangen Tregaron / Mothers Union Tregaron branch
e Canolfan Dreftadaeth Tregaron Heritage Centre

26.

UNRHYW FATER ARALL / ANY OTHER BUSINESS
26.1 -
Digwyddiad Creu Lle / Placemakeing Event — 16/05/23 — 4pm-6pm

26.2 -
Cymorth Ariannol — hysbysebu ar gyfer cyfarfod mis Mehefin / Financial Aid — advertise for
the June meeting

26.3 -
Paul Elliott — Comisiwn Ffiniau a Democratiaeth Leol Cymru / Local Democracy and
Boundary Commission for Wales —
e Cynnal arolwg o’r trefniadau cymunedol ar gyfer Ceredigion gyda’r bwriad o
ystyried a llunio cynigion ar gyfer trefniadau yn y dyfodol
e Byddai’'r Comisiwn yn croesawu unrhyw sylwadau
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e Cyfnod ymgynghori 8 wythnos yn dechrau ar 9 Mai 2023 ac yn cau ar 3 Gorffennaf
2023 a cyfeirio unrhyw sylwadau atat

e Byddy Comisiwn yn ystyried unrhyw sylwadau a gant yn ystod y cyfnod yngynhori
yn ofalus cyn paratoi eu Cynigion Drafft

e |'wdrafod yn cyfarfod mis Mehefin

e Review the community arrangements of the Ceredigion with a view to considering
and formulating proposals for future arrangements

e The commission would welcome any comments

e 8 week consultation period begins on 9 May 2023 and closes on 3 July 2023 and
any representations should be sent to them

e The Commission will carefully consider any representations made to them during
the consultation period before they prepare their Draft Proposals

e To be discussed at the June Meeting

26.4 -
Grant Trefi Gweldig / Rural Town Grant —
e Prosiect Beiciau — ar waith / Bike project - ongoing — Cyng / Clir Arwel Jones &
Rhydian Wilson
e Rhaid gorffen popeth erbyn / Everything needs to be finished by 31/05/2023
e Dyluniad baneri polion lamp wedi'u derbyn gan Meleri Richards, CSC - pawb yn
hapus gyda'r dyluniad / Lamp post banners mock up received from Meleri Richards,
CCC - all happy with the design

26.5 -
Mae 2 sedd wag ar gael ar hyn o bryd ar y Cyngor Tref.
There are 2 empty seats currently available on the Town Council.

26.6 —

Cyng / ClIr Rhydian Wilson —

Mae bocs wedi ei osod ar y llain werdd o flaen Maesyrawel - mae'n hyll! Ai bocs BT neu We
Fibre ydy, ydyn nhw wedi cael caniatad i'w leoli yno a faint sydd i'w lleoli o amgylch y dref?

A box been placed on the green verge in front of Maesyrawel - it's an eyesore! Is it a BT or
We Fibre box, have they had permission to locate it there and how many are to be located
around town?

26.7 -

Cyng / ClIr Dafydd Richards —

A ellir gosod baneri ar y polion gan y 'Cylch Cerrig' — pawb yn gytun i rhoi baner Cymru a
baner y Cyngor Tref arnynt.

Nid yw'r holl ymylon glaswellt wedi eu torri ym Maesyrawel - Clerc i gysylltu a CLIC.

Can flags be put on the poles by the 'Cylch Cerrig'— all in agreement to put a Welsh flag and
the Town Council flag on them.
Not all the grass verges have been cut in Maesyrawel - Clerk to contact CLIC

26.8 -
Cyng / Cllr Owain Pugh —
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Capel Wesle, Heol Dewi - angen rhywfaint o waith - angen torri coed a gosod y ffens.
Ceisiodd y Clerc gael CSCi wneud y lle yn ddiogel a thaclus y llynedd cyn yr Eisteddfod, ond
ni chafwyd ymateb.

Wesley Chapel, Dewi Road - needs some work - trees need to be cut and the fence needs to
be fixed. The Clerk did try to get CCC to make the place safe and tidy last year prior to the
Eisteddfod, but had no reply.

Terfynwyd y cyfarfod / Meeting was closed

CADEIRYDD / CHAIRMAN




